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204357-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios Tl: consultoria, desarrollo de software, Internet y apoyo — C-ITS-PKI
OJ S 59/2026 25/03/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Correo electrénico: vergabestelle@autobahn.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: C-ITS-PKI
Descripcion: Neuausschreibung der C-ITS Public-Key-Infrastruktur (PKI)
Identificador del procedimiento: f2911999-f8e6-4993-9¢35-dd02e2365d08
Identificador interno: 2026-10007
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo
Clasificacion adicional (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de informacion,
72230000 Servicios de desarrollo de software personalizado, 72260000 Servicios
relacionados con el software, 72263000 Servicios de implementacion de software, 34923000
Equipo de control del trafico rodado

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 10557
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 4 760 050,67 EUR
Valor maximo del acuerdo marco: 9 520 101,34 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Hinweis zur Geltung der Verordnung (EU) 2022/2560 tber den
Binnenmarkt verzerrende drittstaatliche Subventionen (nachfolgend: FSR): Sind die
Bedingungen flr die Meldung finanzieller Zuwendungen gemaf Artikel 28 Absatze 1 und 2
FSR erfillt, so ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet, alle drittstaatlichen finanziellen
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Zuwendungen nach Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe b FSR zu melden. In allen anderen Fallen
ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet eine Erklarung abzugeben, in der er alle erhaltenen
drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen auffuihrt und zu bestatigen, dass die erhaltenen
drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen keiner Meldepflicht nach Artikel 28 Absatz 1
Buchstabe b FSR unterliegen. Fur die Meldung bzw. Erklarung ist das den Vergabeunterlagen
beigefugte Formular nach Anhang Il der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2023/1441 zur
Festlegung detaillierter Vorschriften fur die Durchfuhrung von Verfahren nach der Verordnung
(EU) 2022/2560 (nachfolgend: Durchfihrungsverordnung) unter Beachtung der Vorgaben der
FSR sowie der Durchfihrungsverordnung zu verwenden. Sofern ein Teilnahmewettbewerb
durchgeflihrt wird, ist die Meldung oder Erklarung sowohl mit dem Teilnahmeantrag als auch
(nochmals) mit dem Angebot einzureichen. Im Ubrigen mit dem Angebot. Auf die Griinde fiir
die Ablehnung / den Ausschluss eines Teilnahmeantrags oder Angebots gemal Art. 29 Abs.
3, Art. 29 Abs. 4 und Art. 31 Abs. 2 FSR wird hingewiesen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemai § 124 GWB vorliegen.
Corrupcion: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Participacién en una organizacion delictiva: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvencia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.
Declaracion falsa, ocultaciéon de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Angaben, dass
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nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Falta profesional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Rescision anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafl § 124 GWB vorliegen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Angaben, dass
die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} §
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: C-ITS-PKI
Descripcion: C-ITS-PKI
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72000000 Servicios Tl: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo
Clasificacion adicional (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de informacion,
72230000 Servicios de desarrollo de software personalizado, 72260000 Servicios
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relacionados con el software, 72263000 Servicios de implementacion de software, 34923000
Equipo de control del trafico rodado

Opciones:

Descripcion de las opciones: Die Rahmenvereinbarung verlangert sich max. sechs (6) Mal um
weitere 12 Monate, sofern nicht der Auftraggeber der Verlangerung sechs Monate vor Ende
der jeweiligen Laufzeit widerspricht. FUr den Fall der Verzdgerung der Folgebeschaf- fung
verlangert sich die Rahmenvereinbarung zusatzlich um weitere 12 Monate.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/09/2030

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 4 760 050,67 EUR
Valor maximo del acuerdo marco: 9 520 101,34 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informaciéon complementaria: 1. Das wirtschaftlichste Angebot wird nach der so genannten
erweiterten Richtwertmethode gemal der Unterlage fur die Ausschreibung und Bewertung von
IT-Leistungen 2018, Stand: 25.04.2018, des Beauftragten der Bundesregierung fur
Informationstechnik (UfAB 2018) gebildet. Dabei wird die Kennzahl fur das Leistungs-Preis-
Verhaltnis (Z) nach folgender Formel aus der Preiskennzahl (P, Gesamtwertungspreis) und
den Leistungspunkten (L) ermittelt: Z=L/P Die Qualitat wird in Form von Leistungspunkten (L)
Uber die Bewertungsmatrix des Zuschlagskriterienkatalogs ermittelt. Die Preiskennzahl P wird
Uber das C02_C-ITS-PKI_Preisblatt ermittelt und entspricht der Summe der vom Bieter
angebotenen Preise auf Grundlage der im Preisblatt angegebenen Wertungsmengen
zuzlglich der zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe geltenden gesetzlichen Umsatzsteuer (=
Gesamtwertungspreis). 2. Der geschatzte Auftragswert (BT 27), d.h. "das in Aussicht
genommene Volumen" gem. § 21 Abs. 1 Satz 2 VgV betragt 50% des unter BT-271
bezifferten "Hochstwertes der Rahmenvereinbarung". 3. Der in dieser Bekanntmachung unter
BT-271 bezifferte "Hochstwert der Rahmenvereinbarung” (="Hypothetischer
Maximalauftragswert") enthalt keine Preisanpassung. Zur Ermittlung des "Wertes des
ursprunglichen Auftrags" (§ 132 Abs. 2 GBW) bzw. "ursprunglichen Auftragswertes" (§ 132
Abs. 3 GWB) sind Preianpassungseffekte zusatzlich zu bertcksichtigen. 4. Fur den Fall, dass
der bezuschlagte Angebotspreis den geschatzten Auftragswert Ubersteigt, erhdht sich der
"Hoéchstwert der Rahmenvereinbarung” (="hypothetischer Maximalauftragswert") anteilig in
dem Umfang, den der bezuschlagte Angebotspreis den geschatzten Auftragswert Gbersteigt.
5. Nach Erreichen des erganzten "Hypothetischen Maximalauftragswertes" kdnnen Leistungen
aus der Rahmenvereinbarung nur unter den Voraussetzungen des § 132 Abs. 2 GWB oder §
132 Abs. 3 GWB abgerufen werden; danach verliert die Rahmenvereinbarung ihre Wirkung
(EuGH vom 17.06.2021 - C-23/20 - Simonsen&Weel). 6. Die 6-malige Verlangerungsoption ist
vorgesehen, da eine langfristige Losung fur eine C-ITS PKI bendtigt wird, die eine
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angemssenen Nutzungsdauer nach der Entwicklung ermdglicht. Des Weiteren ist die Laufzeit
des zukunftigen PKI-Vertrags an die Laufzeit anderer Systemkomponenten angeglichen. Dies
ist fur die Stabilitat des C-ITS Betriebs zwingend erforderlich.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Teilnahmeantrag sind zwei oder mehr
Referenzprojekte aus dem Zeitraum seit Januar 2020 von zwei unterschiedlichen
Auftraggebern einzureichen. Hierzu ist das Formular TO3_C-ITS PKI_Referenzbogen zu
verwenden. Berucksichtigungsfahig sind ausschlieBlich Referenzprojekte, die mindestens die
folgende Anforderung erflllen: a) Die Referenzprojekte wurden im C-ITS Umfeld mit einer C-
ITS PKI durchgefuhrt. b) Die Referenzprojekte wurden fur unterschiedliche Auftraggeber
durchgeflihrt. Referenzprojekte, die nicht die vorstehend unter a) und b) genannten
Anforderungen erflllen, sind nicht bertcksichtigungsfahig. Die Wertung zur Eignung erfolgt
anhand folgender Eignungskriterien, die jeweils bei Beantwortung mit "ja" 5 Punkte erhalten
und bei Beantwortung mit "nein" O Punkte erhalten: 1. Hat |hre in dem Referenzprojekt
verwendete C-ITS PKI (Ohne Bericksichtigung des Trust Levels der C-ITS Stationen) EU
Level 2 gemal der Certificate Policy for Deployment and Operation of European Cooperative
Intelligent Transport Systems (C-ITS) erreicht? 2. War der Auftraggeber lhres
Referenzprojektes fur eine C-ITS PKI ein "6ffentlicher Auftraggeber" gem. Art. 2 Abs. 1 Nr. 1
der Richtlinie 2014/24/EU? 3. Waren Sie als Auftragnehmer in lhrem Referenzprojekt
durchgangig uber einen Zeitraum von mindestens 12 Monaten gemal der Certificate Policy for
Deployment and Operation of European Cooperative Intelligent Transport Systems (C-ITS) fur
die Aufrechterhaltung der Betriebsbereitschaft der C-ITS PKI verantwortlich? 4. Falls
Eignungskriterium Nr. 3 bejaht wurde: Waren an der C-ITS PKI, fir die lhr Unternehmen Uber
12 Monate verantwortlich war, C-ITS Stationen angebunden, die mit in der EU zugelassenen
Serien-Fahrzeugen im offentlichen Stralenverkehr mittels der C-ITS Direktkommunikation
kommuniziert haben? 5. Falls Eignungskriterium Nr. 3 bejaht wurde: Waren Sie als
Auftragnehmer in Inrem Referenzprojekt durchgangig Gber einen Zeitraum von mindestens 36
Monaten gemalf der Certificate Policy for Deployment and Operation of European Cooperative
Intelligent Transport Systems (C-ITS) fur die Aufrechterhaltung der Betriebsbereitschaft der C-
ITS PKI verantwortlich? 6. Falls Eignungskriterium Nr. 5 bejaht wurde: Waren an der C-ITS
PKI, fir die Ihr Unternehmen Uber 36 Monate verantwortlich war, C-ITS Stationen
angebunden, die mit in der EU zugelassenen Serien-Fahrzeugen im 6ffentlichen
StralRenverkehr mittels der C-ITS Direktkommunikation kommuniziert haben? 7. Kénnen Sie
verbindlich zusagen, dass an lhrer C-ITS PKI in den letzten 12 Monaten mehr als 500 C-ITS
Stationen angebunden waren und in diesem Zeitraum mindestens zwei Kurzzeitzertifikate (AT-
Zertfikate) bezogen haben? 8. Falls Eignungskriterium Nr. 7 bejaht wurde: Kénnen Sie
verbindlich zusagen, dass an lhrer C-ITS PKI in den letzten 12 Monaten mehr als 1500 C-ITS
Stationen angebunden waren und in diesem Zeitraum mindestens zwei Kurzzeitzertifikate (AT-
Zertfikate) bezogen haben? 9. Wurde im Referenzprojekt die Aufrechterhaltung der
Betriebsbereitschaft sowie das Hosting der C-ITS PKI im Europaischen Wirtschaftsraum
(EWR) durchgefuihrt? 10. Kénnen Sie verbindlich zusagen, dass Ihr Unternehmen seit
mindestens zwei Jahren Mitglied im ETSI ist? Der AG behalt sich vor, einen entsprechenden
Nachweis der Mitgliedschaft vom Bieter zu verlangen. 11. Kénnen Sie verbindlich zusagen,
dass ein*eine Mitarbeiter*in des Bietenden an einer ETSI C-ITS Plug-Test-Veranstaltung, seit

204357-2026 Page 5/10



2020, in Bezug auf C-ITS PKI teilgenommen hat? Der AG behalt sich vor, einen
entsprechenden Nachweis der Teilnahme vom Bieter zu verlangen. 12. Kénnen Sie
verbindlich zusagen, dass ein*eine Mitarbeiter*in Ihres Unternehmens aktives Mitglied in der
EU-Security Group - E01941 ist? Der AG behalt sich vor, einen entsprechenden Nachweis der
Mitgliedschaft vom Bieter zu verlangen. Dabei beziehen sich die vorstehenden Fragen 1 bis 9
auf die eingereichten Referenzprojekte und die Fragen 10 bis 12 auf das
Bewerberunternehmen insgesamt. Die Vergabestelle wahlt mindestens drei geeignete
Bewerber, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden, nach dem arithmetischen Mittelwert
der vorgenannten Bewertungspunkte tUber alle Anforderungen in allen nachgewiesenen
Referenzprojekten aus. Maximal kbnnen somit 5 Punkte erreicht werden. Weist ein Bewerber
weniger als zwei Referenzprojekte nach, geht das fehlende Referenzprojekt mit 0 Punkten in
die Ermittlung des arithmetischen Mittelwertes ein. Bewerber, die nicht mindestens ein
bertcksichtigungsfahiges Referenzprojekt nachweisen kénnen, werden als ungeeignet vom
Verfahren ausgeschlossen (Mindestanforderung).

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Hier gilt das selbe wie vorstehend zum Kriterieum
"Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen" ausgefihrt.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot einzureichen: Erklarung, dass 1. fur
den Fall des Zuschlags eine Haftpflichtversicherung fur die Dauer der Vertragslaufzeit
abgeschlossen bzw. - falls bereits vorhanden - eine solche Uber die Laufzeit des Vertrages
aufrechterhal- ten wirdund dass 2. dass die Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung
mindestens die nachstehenden Schaden mit folgenden Mindestversicherungssummen
abdeckt: « fur Personenschaden mindestens 1.000.000 EUR pauschal je Schadensfall
zweifach maximiert pro Jahr; « fur Sachschaden mindestens 1.000.000 EUR pauschal je
Schadensfall zweifach maximiert pro Jahr; ¢ fir Vermdgensschaden mindestens 1.000.000
EUR je Schadensfall zweifach maximiert pro Jahr; 3. dass nach Zuschlagserteilung
unverzuglich der Nachweis einer aktuellen Haftpflichtversicherung vorgelegt wird. Die
Erklarung muss erst zur Angebotsabgabe eingereicht werden und ist Bestandteil des
Dokuments C01_C-ITS-PKI_Angebotsschreiben.

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung dass der Durchschnittsjahresumsatz des
Unternehmens in den Jahren 2022, 2023 und 2024. (T02_C-ITS-PKI_Teilnahmeantrag, Nr. 6)
Sowie Angabe der Umsatzsteuerldentifikationsnummer in "T02_C-ITS-PKI_Teilnahmeantrag",
Nr. 2 "Kontaktdaten" .

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Angabe in
"T02_C-ITS-PKI_Teilnahmeantrag", Nr. 2 "Kontaktdaten" Uber die Eintragung in ein
Handelsregister.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
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El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Leistungspunktzahl
Descripcion: C03_C-ITS_PKI_Zuschlagskriterienkatalog
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Gesamtwertungspreis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c41c044b2-
643ed8861da4d81d
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 02/04/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://vergabe.autobahn.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 26/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Bei auslandischen Bietern werden gleichwertige Nachweise verlangt: Vorzulegende
Erklarungen / Nachweise bei der Angebotsabgabe: Angabe der Unternehmen bei
Eignungsleihe im Verzeichnis der Leistungen von Unterauftragnehmern bzw. anderen
Unternehmen, auf gesondertes Verlangen: Verpflichtungserklarung im Rahmen der
finanziellen oder wirtschaftlichen Eignungsleihe, Verpflichtungserklarung Leistungen anderer
Unternehmer, Erklarung der Bieter-/Arbeitsgemeinschaft
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
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Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacién
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt -
Vergabekammern des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Die
Autobahn GmbH des Bundes
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Die Autobahn GmbH des Bundes

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registro: USt-ID DE329214156
Direccion postal: Heidestralte 15
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 10557
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle
Correo electronico: vergabestelle@autobahn.de
Teléfono: +49 30 4036 80-800
Direccion de internet: https://www.autobahn.de
Perfil de comprador: https://vergabe.autobahn.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero de registro: N.N.
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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8.1.

8.1.

8.1.

Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 22894990

Direccion de internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht node.

html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-7005

Denominacion oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registro: USt.-ID DE329214156

Direccion postal: Heidestralte 15

Localidad: Berlin

Caddigo postal: 10557

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemania

Correo electrénico: recht@autobahn.de

Teléfono: +49 30640964911

Direccién de internet: https://www.autobahn.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-7006

Denominacion oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registro: USt. ID DE329214156
Direccion postal: Heidestralze 15

Localidad: Berlin

Cddigo postal: 10557

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

Correo electrénico: recht@autobahn.de
Teléfono: +49 30640964911

Direccion de internet: https://www.autobahn.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion de mediacion

ORG-7007

Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

10. Modificacion
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Versiéon del anuncio anterior que debe modificarse

39aa6caf-cca7-4270-93e6-bc8f455d99¢7-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion

Verlangerung der Teilnahmefrist

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0000

Informacion del anuncio

Identificador/versidn del anuncio: f47e5d28-f8f3-4408-a3c5-3e90af234156 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 23/03/2026 16:05:43 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 204357-2026

Numero de la edicion del DO S: 59/2026

Fecha de publicacion: 25/03/2026
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